
Tarwitamise õpetus.
S a Iw. Enne ja pärast sugulist kok­

kupuutumist suguosa sissemäärida.
Pruun wedelik. Wõimalikult pea 

pärast sugulist kokkupuutumist mõni tilk 
kusetorusse tilgutada.

Keemia labor. „Medikon“Tallinnas.



Kôhupulber „Medikon“
Paljudest rohtudest ja terwise juurikatest segatud.

Tarwitakse hea tagajärjega, kui rinde alt haige ja walutab; kui rinde all 
halb tundmus, suu paks, wiha ja oksele ajab; kui sülla ei taha, suu wett 

jookseb, kõrwetsed käiwad ja seest täis puhub.
Kfthupnlber „Medikon“ koraldab seedimist, annab head söögi isu 
ja kosutab seega terwist. Tarwitakse ka wananenud kõhu kutarri juures 

hea tagajärjega.

Tarwitamise õpetus: 3 korda päewas 1 teelusika täis weega peale 
söögi sissewõtta.

Hoiatus! Nõudke kõhu pulbert pealkirjaga'„Medikon“.

Keemia laboratorium „Medikon“. Tallinn.

Keemia Laboratorium „Medikon“.



MedLihcui ^lelamcTfesei-Jtreeiii.
Itledikctti Melamcrtcsa-kreemi tarvitatätakse 
tedretähtede, vistrikute, vinnide, halva päevi-. 
tuse ja koldse-plekkide vastu. Paljud daamid 
pruugivad Mediltcni MetamcFÎcsat, et oma 
naha ilupust, õrnust ja noorust alal hoida. 
Määritakse ööseks näo ja kätte 
peale. Ta näeb nii välja, kui see 
kõrval olev pilt. Nimi „шшьсп" 
ja kaitsemärk: „üaev pwtio.se 
oni^s?« cn* * peavad peal olema, 
seda vaadake kindlasti järele.
Saada apteekides ja paremates 

rohukauplustes.

A.



Medihciai ® от «Tim cl seep.
Muidu iseenesest ilusajooneline nägu võib vasti­
kuks muutuda kui ta kõiksugu vistrikutega, ted- 
retähtedega jne. ülekülvatud on. Harilik seep ei 
aita. Hea rohuseep, mida pruukima peaks, on 
Meelikeni ïiev-Timca seep, milles peale teiste roh­
tude ka Bori ja Timoli on. Bor ja Timol on ammust 
ajast kui kõigeparemad rohud Iluduse ravisemi- 
seks tuntud ja nendest ei käi ükski teine üle. Sel­
lepärast tarvitatakse kõrgeväärtuslist Medikeni 
Bcr-Timci seepi vistrikude, vin­
nide, tedretähtede, koldse plek­
kide, kõõma, higi ja päevitamise 
vastu. Ainult sile, puhas ja rõõsk 
nägu võib piii-nus olla. Kus 
teised seebid enam ei aidanud, 
ОП Medikcni Bcr-Timcü seep 
hästi mõjunud. Ueiatus: Nõudke 
Meelikeni Bcr-Tizncl seepi, кич peal 

. on Laev punase ankvuga.



'M- ca. m© 1„
/Memel i“ tarvitatakse” pealemäärimiseks jooksva, 

reumatismuse, selja- ja kondivalu vastu.
Ka nikastanud ehk p aistetanud koha peale 
määritakse öfctncl'i. Soovitav haige koht peale mää­

rimist kinni katta.

лМа.пс1‘ on müügil plombeeritud karpides. Kollase 
plommi sisse on pressitud vabriku nimi „SMetlž&cn';
karbi peal on 1) rohu nimi Massel, 
2) vabriku nimi AêesZràsrZ ja 
3- vabriku kaitsemärk £aev ри~ 
öttse^ernferergret. ^Küsige kahe 
sõnaga Meelikeni Mändi ja vaa­

dake et ka õiget saate.

000



ÄeMinertese. jcchsv« haiguse 
tekkimise põhjuseks 

on tihtilugu külmetamine ja niiskus. cJcc&svm 
(Reumatismuse) vastu soovitame Reuma­
lesel sissevõtta. Reumal eset tarvitakse 
ka influentsa, grippi ja teiste külmetamise 
haiguste puhul. Täielik õpetus, kuidas 
‘Reumateset sissevõtta eraldi jooksva, 
infmentsa, grippi ja teiste külmetamise 
haiguste puhul on ligi. Reumalcse 
on plombeeritud karpides, plommi sees on 
vabriku nimi Medibon. Karbi peal on 
1) rohu nimi Reumalcse, 2) vabriku nimi 
Mediken ja 3) vabriku märk „laev pu­
nase ankruga“. Küsige kahe sõnaga 
’MedUlwni Reumat ese ja pange tähele 

et ka õiget saate.
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„Матас! i“ tarvitatakse® pealemaalimiseds jooksva, 

reumalismuse, selja- ja kondivalu vastu.
Ka nikastanud ehk p aisteta nud koha peale 
määritakse 'Memsl'i. Soovitav haige koht peale mää­

rimist kinni katta.

^lancl' on müügil plombeeritud karpides. Kollase
plommi sisse on pressitud vabriku nimi /Meelikel!1 ;
karbi peal on 1) rohu nimi Mänd, 
2) vabriku nimi Mectiken ja 
3, vabriku kaitsemärk Cctev ?rrs- 
uttse^ankeuga. gKüsige kahe 
sõnaga Medikeni Ma.vs.cli ja vaa­

dake et ka õiget saate.
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Kas шгт&8ЛаЛ& сувмо. jmtslaseitl ?
Л assid /aulised, tihedad ja pehmed, ilusa loemulihu läiltega, 
annavad näole väga meeldiva väljanägemise, olgu liad poisipea­
na soetud — Bubikopf — ehk mõnes teises toredas soengus. 
Arusaajad naised hoolitsevad aegsaste juukste eest; кnid paljud 
ei tea. et ka vähese vaevaga võib juukste ilu palju tõsta — ja 
neid väljakukkumise eest hoida. Isegi kõvad, karedad ja õredad 

juuksed lasevad end parandada.
J aulised hukkuvad välja kui peas on kõõma, ehk kui peanahk on lõtv.

Tarvita: ДммеИ.
Kui juukste otsad lõhkevad, juuksed ise kidurad, karedad ja 

õredad, siis puudud neile toitev aine.

Tarvita: Ми?©Нв
Mallid juuksed teevad vanak s, kuigi inimene ennast vana ei tunne.

Tarvita : IHelwEsIi.
Juukse rohud: junoi, Mieoi ja îtekoed on I auhinnaga kroonitud.



«à-î. UÈOTte«»’"» 
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^Ibcoii soovitavad naestears- 
tid pritsimiseks valyele vastu. 
Täielik pruukimise Õpetus on 

iga pudeli peal olemas.
ž^Tba^ai. pudel on plombeeritud 
karbis. Karbi peal peab olema 
1) rohu nimi £1№сЕт,;'
2) vabriku nimi ’M.edilicyii ja 
3) vabriku kaitsemärk:
„la&v publicise атактидт“, 
pange seda tähele, et Teie 

muud ei saaks.
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Sauel.
„'ftlediltoni“ Ernst tervise soel, väljamaa, 

tervisvee hallikale järele.

„Sancl'i“ tarvit. kui kurk ja kae! valutab. 
„Smrfciõli“ tarvitakse kui valus neelata. 
„Sctael'V1 tarvitakse kui hääl ära, raske 

rääkida.
„Scoioli“ pruukimisõpetus purgi peal. 
„ScowlV purk on plombeeritud; kolla­
ses plommis on vabriku nimi zMedä&osi, 
purgil on klaastähtega nimi ‘MedilscïEi. 
Purgi peal peab olema 1) rohu nimi 
Ses.il©!, 2) vabriku nimi ’МеДИгета 
ja 3) vabriku märk ,,lcsev -pwacsse 
coilrrsicjci“. Nõudke kahe sõnaga 
„’M.edLiheiii Scsneli“ ja vaadake et 

t saate.

И --- ----------
31<id.u.se seep
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Ä lse-„

tapab prussakaid, kirpe, 
kiika ja kärbseid kui loogu. 
„äZLÕ" on kolmenurgelistes 
löötskarpides, nagu pilt kõrval 
näitab. Tarvis ainult karpi lit­
suda ja väljapritsivad pulbert 
putukate poole juhtida, kes 
siis maha langevad. Küsige 

‘Meeiifeeïïii AZre/t apteegis ehk 
rohukaupluses; kus ei ole laske 
väljakirjutada, ärge muud vastu- 
võtke, sest ,,^fcc’st‘* paremad 
ei ole. karbi peal
peab olema 1) rohu nimi àe), 
2) vabriku nimi IMeclilfeosB. ja 
3) kaitsemärk ßcaev 
LLLrà-MMLL, pange seda tähele.



Välls.
on prussaka surm söömise läbi. Prussakad 

söövad „Vällt'u* ahnelt ja kärvavad siis kiirelt. 
„Välk* kanadele kahju ei tee.
„Välk uft karbil peab peal olema 1) rohu nimi 

Välk ja 2) vabriku nimi 2Иcdikcn.
1 арке prussakaid „Välguga*.

Uutikoi.
„fcutikci* on uus leidus lutikate ja koide hävi­

tamiseks.
„tJaltikd tapab lutikaid armuta, neid tõsises 
i * Mmõttes läbikõrvetades.
„Cutikci* hävitab ka köisi ja nende mune viima­

seni. Täielik pruukimise Õpetus on 
pudelil peal.

„ßutikci’d“ tarvitakse palju ja hea eduga koide v.
„hutikoi' I“ on kaitsemärk Caev ■paitase aurik - 

i?aga. peal.



£Шс Kölnivesi
Edit tie Cologne aux fleurs ,,'Riviera“.

Lille Kölnivesi „Žživiercž" kujutab ene­
ses odööri ja kölni vee segu kõrgemas 
headuses. „йшег?и’1‘‘ tarvitavad pee­
nemaitselised daamid ja härrad — keda 
odööri vänge lõhn üksi ei. huvita, vaid 
midagi paremat, värskendavamat soovivad. 
Seda pakub esimese järgu lille kölnivesi 
„jRiviercr“, mis on saada kõigis pare­
mates prantsuse lille lõhnades: Heliotrope, 
Rose la France, Origan, IdeaL Chypre, 
Treff le, Divina, Reseda, Violette j. t. 

on plombeeritud pudelites; 
pudeli põhjal on klasstähtega
Pudeli peal on aine nimi „Riviera“ ja 
vabr. nimi TKiesllfex-ik, pange seda tähele.
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£Ше Këlnivesi
Eau die Cologne aux fleurs ,/Riviera“.

Lille Kölnivesi „î^ivierez“ kujutab ene­
ses odööri ja kölnivee segu kõrgemas 
headuses. „Vivierca’t“ tarvitavad pee­
nemaitselised daamid ja härrad -— keda 
odööri vänge lõhn üksi ei. huvita, vaid 
midagi paremat, värskendavamat soovivad. 
Seda pakub esimese järgu lille kölnivesi 
„Äivie-Ecu“, mis on saada kõigis pare­
mates prantsuse lillelõhnades: Heliotrope, 
Rose la France, Origan, Ideal, Chypre, 
Treff le, Divina, Reseda, Violette j. L 
.Rivieres“ on plombeeritud pudelites; 
pudeli põhjal on klasstähtega ALsâàsrr 
Pudeli peal on aine nimi „Viviez?«ж“ ja 
vabr. nimi МейНасуп, pange seda tähele.

TB.



Tcilsele-pörKma.!

-pQhud on vahva seas tuntud 
ja lugupeetud nende headuse poolest.

: ТЧ®
Jga rohu juures on üles märgitud, . [kuidas 

»»MedtilxcymL6* rohtu ära tunda võib.
Kõige pealt peab rohul peal olema vabriku nimi 

,s M e iii Ih© ZZ"

ja vabriku kaitsemärk :
panase cmkvuga6?,,

Ostmise juures pange seda hästi lähetel



Kßlrei vesi ïïhe. 7411.
£olu die Csclcf^ii îÏf. 7411. Quadruple.

„’M.esiifeciii“ Kcfci vesi SVr. 74 ïi on valmis­
tatud viimase aja teaduse järele neljakordses 
kanguses. Ta õrn värskendav lillelõhn on ise­
äranis meeldiv ja vastab kõige kõrgematele 

nõuetele.
7411 Kölni vesi on headuse poolest 

teistest ette — kust need ka tuleks.
5V®*. 7411 Kölni veli tarvitakse palju seal, kus 
head värskendavad, elustavad ja meeldivad 
lõhna soovitakse. Siis peale pesemist ja vanni­
tamist; peavalu-migräne puhul pea peale; tuba­
des õhu parandamiseks j. n. e. Peale habeme­
ajamist avaldab 7411 meeldivad värskust 
naha peale ja desinfetseerib nahka energiliselt. 
Küsige 'Meclilwni Kölni vett Mr?. 7411 kus

pääl on £ts.ev pwsasrse сгпктмда.



Kuid.«s saal» ilusates?
Huvitavad andmed ilu ravitsemisest ja ilu alalhoidmisest.

3His naha, jume, à-ss ja rccsfe nagu nccvu^ 
ses 'kunagi, ilusad, lumivalged hambad, 
paksud pehmed juuksed ilusa leemuliku 
läikega annavad näole meeldiva väljanägemise ja 

ühtlasi ka hea tervise tundemärgi.
Loodus on inimesi ilusad loonud, kuid see ilu on üürike, 
kui selle eest hoolt ei kanta. Teame, et karmid tuuled’ 
niiske külm õhk, vananemine j. n. e. inimese naha peale 
mõju avaldavad. Niisama rikub nahka ka halb seep ja 
puuder, kui need küllalt hästi valmistatud ei ole. Sell 
puhul läheb nahk kuivaks, karedaks, hakkab 
kestama, pakatab, läheb kortsu, muutub 
kollaseks ja vanaks. Niisugune nahk on inetu ja 

tervishoidliselt kardetav.



S'

Kitsad ehk kõvad jalanõud õeruvad var­
vastele ja jalatallale kõvad kohad ehk 
muhud, mis liikumise juures palju valu 
ja piina sünnitavad. Need on n. n. „konna­
silmad". Meie soovitame konnasilma hävi­
tamiseks rohtu „Viv&lin„Virdm“ 
sööb konnasilma mõne päeva jooksul ära. 
Täielik õpetus on igal karbil. fMeežüwöi 
„ ViiFciiza'i“ кar bi peal peab olema 
1) rohu nimi 2) vabriku nimi
žHedfšfcezi ja 3) vabriku märk:
Î2>ïs$îose anferugti. Küsige kahe sõ­
naga Wroiimi" ja pange

neid märke tähele, et muud ei saaks.
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Kuidas sasib ilusaks?
Huvitavad andmed ilu ravitsemisest ja ilu alalhoidmisest.

dlus naha, jamc, àss jcr rccsh na^a ncoru^ 
ses kunagi, ilusad. lumivalged hambad, 
paksud pehmed juuksed ilusa leem^aliku 
läikega annavad näole meeldiva väljanägemise ja 

ühtlasi ka hea tervise tundemärgi.
Loodus on inimesi ilusad loonud, kuid see ilu on üürike, 
kui selle eest hoolt ei kanta. Teame, et karmid tuuled’ 
niiske külm õhk, vananemine j. n. e. inimese naha peale 
mõju avaldavad. Niisama rikub nahka ka halb seep ja 
puuder, kui need küllalt hästi valmistatud ei ole. Sell 
puhul läheb nahk kuivaks, karedaks, hakkab 
kestama, pakatab, läheb kartsu, muutub 
kollaseks ja vanaks. Niisugune nahk on inetu ja 

tervishoidliselt kardetav.

Vivclm.
Kitsad ehk kõvad jalanõud õeruvad var­
vastele ja jalatallale kõvad kohad ehk 
muhud, mis liikumise juures palju valu 
ja piina sünnitavad. Need on n. n. „konna­
simad". Meie soovitame konnasilma hävi­
tamiseks rohtu „Virolin„Virelin“ 
sööb konnasilma mõne päeva jooksul ära. 
Täielik õpetus on igal karbil. 'Medilwni 
„Vir olin*!“ каг bi peal peab olema 
1) rohu nimi Virelin, 2) vabriku nimi 
^ledikon ja 3) vabriku märk: £aev 
punase ankruga. Küsige kahe sõ­
naga dMedikeni Virclini“ ja pange 

neid märke tähele, et muud ei saaks.



àrahchi
ârafe&hi tarvitakse hingam. orgaamde 
haiguste ja rikete puhul, s. о. kopsu ja 
rinnahaiguste vastu, on see
omadus, et ta ka kinnise köha lahti teeb 
ja röga välja toob, seega kopse ja rinda 
puhastades. antakse vanadele
ja, lastele. $1раЬ<ВЫ tarvitakse ka 
ïzctsïtzva. LLZrr« vastu.
â.vethëhi pudel on plombe e- 
ritud karbis, plommi sees on 
vabriku nimi Slž^eiifeeau. Kar­
bi peal on 1) rohu nimi Är?«r^ 
iïtëïti, 2) vabr. nimi Meiži&e«, 
ja 3)vabrJ<aitsemärk £aeip pao 
sutiste skurZêL>rL4F«. Küsige kahe 
sõnaga ïîpaiktibi
ja pange neid märke tähele.
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Atradel? âm©ai?efiee
Müügil on puudreid, mis pahast materjalist tehtud ja 
hai vaste naha peale mõjuvad. Soovitame puuder 
этсотене, mis on valmistet võrdlemata headuses. Puuder 
amcareHe kattab hästi nägemata, kaotab inetu rasva ja 
higi läike nahalt ja annab ilusa noorusliku matt-valge 
ilme. Puudre alla õeruge ennem kreem amourette, siis 

jääb nahk ikka paenduvaks ja rõõsaks.
Puuder антигене on järgmistes värvides:
valge, roosa, ihukarya (naturell), rachel, oker (esimene 

päivitus), maure (teine, tume päivitus).
Ostmise juures küsige puudert „amourette“, kus on peal 
vabr. nimi ja kaitsemärk punase ankruga“.

Ärge muud vastuvõtke.
Saada apteekides ja rohukauplustes.

■-----------—------------- —.... ----- —__ _______ _ _____________ -и



'M ii? oi.
on inglis juukseid toitev aine. 

„‘M.i.ToTV* tarvitakse kui juukste otsad 
lõhkevadja murduvad, kuijuuk- 
sed ülepea Õredad ja kidurad. 1 
annab juukstele küllust, peh­
must ja ilusat loomuliku läiget. 

Märkus. Peske rasvaseid juukseid ja pead 
2 korda nädalas Jandiga ja määrige 
üks kord Mircliga. Kuna aga kuivi 
juukseid peske üks kord nädalas ja mää­
rige neidja peanahka 2 korda 
nädalas sisse. flirdi, ja 
Junoli pudelid on alati 

plombeeritud.
Pudeli peal on rohu nimi 

vol“ ja kaitsemärk 
„lEarev punase ankeu&a“.



-------- °*™1-------
1F еттеИа.

Kahvatu nägu ja üldine väsimus on vere­
vaesuse tundemärgid. Rohtusid verevae­
suse vastu on palju, kuid meie soovitame 
„ТеттсИи'х“. ,,jFei?ï?cîfi3’i“ tarvitavad 
täiskasvanud, kui nad verevaesed, närvi­
nõrgad ehk elutüdind. ,FeracIm’i* 
pruugivad ka raugad, enda organismi 
(kehajõu) kõvendamiseks. .Ferrclin’i' 
antakse lastele nende kasvamise eas, ise­

äranis koolilastele.
JFerTGliii'?* karp on plombeeritud, karbi 
peal on 1) rohu nimi ТеттеИта, 2) vab­
riku nimi Tfletlikcn ja 
3) vabriku märk Caev 
piÂï?.ci$e авйгидс.
Küsige kahe sõnaga 

<M.ediI$c>,eii "Peievclimi 
ja vaadake, et õiget saate.
Märkus: „Ferrolin“ on ka 

tablettides müügil.
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'M. 1т ©l.
„<М1т©1‘‘ on inglis juukseid toitev aine, 
,)<Miï?©TV‘ tarvitakse kui juukste otsad 

lõhkevadja murduvad, kui juuk­
sed ülepea õredad ja kidurad. ?

„<M.ix,©l“ annab juukstele küllust, peh­
must ja ilusat loomuliku läiget.

Märkus. Peske rasvaseid juukseid ja pead 
2 korda nädalas ja määrige
üks kord Mifdiga. Kuna aga kuivi 
juukseid peske üks kord nädalas ja mää­
rige neidja peanahka 2 korda 
nädalas sisse. cMir©lR ja 
JcMwli pudelid on alati 

plombeeritud.
Pudeli peal on rohu nimi 
„Mri?©l“ ja kaitsemärk 
„ioctev punas& ankruga“.

àraltchi
Äi?LrksLÄr tarvitakse hingam. orgaan.ide 
haiguste ja rikete puhul, s. o. kopsu ja 
rinnahaiguste vastu, žiteale&hil on see 
omadus, et ta ka kinnise köha lahti teeb 
ja röga välja toob, seega kopse ja rinda 
puhastades. .JîraLkëhi antakse vanadele 
ja. lastele. tarvitakse ka
àLLKàpLL hZhzs. vastu, 
âi?akëbi pudel on plombee­
ritud karbis, plommi sees on 
vabriku nimi Me<Hk©n.eKar- 
bi peal on 1) rohu nimi 9tra.-= 
Jfe&hi, 2) vab г. nimi M etZižton, 
j a 3)vabr. kaitsemärk 
nets® ankruga. Küsige kahe 
sõnaga Medl'komi lirult&hi 
ja pange neid märke tähele.



Semin 1H.ed.iken.
„Scmisii*6 soovitame tarvitada: 

kesknctrvisisleemi bcsigitsf e puhul: 
selgrce käiv emise juures 
vevesccnle lubjastamise juures 
fiLrbeviclciercse puhul ja 
üldise ncrknse juuir.es

Märkus: Sugulise nêrkuse suhtes 
mõjubSezMŽzi üldise kehajõuga energia 
tõstmise tõttu, ning mitte kui specificum.

„Semin*1 on klaas korgiga pudelis, 
mis asub plombeeritud kärpis.

Kollase plommi sees peab olema vab­
riku nimi Dtedikcn. Karpi peal on 
1) rohu nimi Semin, 2) vabriku nimi 
UMLediken ja 3) Kaitsemärk „Cuev 
punase ankruga**.

Pange seda kõik hästi tähele. Arst 
täh. apt.

---------------------------------- ------ -- -------- -------------------- в



Juliel.
„Juncl“ on uuem juukserohi kooma ja 

juukste väljakukkumise vastu.
Cpetxis; Õhtuti pestakse pea puhtaks 
ja õerutakse peanahk JuugH^ol sisse. 
Hommikul määritakse kuivi juukseid ja 
peanahka ftlivcJiga. Niiviisi talitakse 
2 korda nädalas, kuni kõõm kadunud, 

juuksed ilusad ja enam välja ei kuku.
„(JtoicJi“ pudeli peal on vabriku nimi 
„iWedikcn“ ja kaitsemärk ,,jC«ev 

peameese ankruga".
Pange seda ostmise juures tähele.



Пuduse kreem SctEiiïcts. :
Päeval tarvitage puudi e alla kreem 

amcireette, öösel kreemi santtas. Kreem 
Sanitas sisaldab olluseid, nagu lanolin, 
glycerin ja palju teisi, mis nahale väga 
tarvilikud, muidu-muutub nahk vee ehk 
ilmastiku mõjul apraks, punaseks, kõõmab, 
pakatab, läheb vanaks, kortsu ja on inetu. 
Iludus-kreem saun«« seda ei lase, ta teeb 
naha paenduvaks, pehmeks ja ilusaks noo­
ruslikuks värskeks. Ohtu! peale pesemist 
ja kuivatamist õeruge naha sisse — ka 
lohkend punaste kättele — kreem Saniiasi. 
Hommikul peske ära ja tarvitage päeva- 
kreemi amourette ja pUlldert amourette. 
Kreem Santtasti on peal ..Medtkcu“ ja märk 

,,£aev punase ankruga“. -



Jcrdanîn.
' "— - - - - - —————д
вСJcrdanin“ on segatud 12 sugu 

tervise juurikatest ja rohtudest.
„JoTdcmin'i“ pruugitakse seesthai- 

guse (venind) ja jooksva vastu.
„cJcreZaiiiii“ puhastab verd.
„ Jordunin' annab head söögiisu 

ja seega jõudu.
Karbis olev rohi tuleb kõik l;2 toobi . 
viina sees leotada, kuni viin puna­
seks ja kangeks läinud, ja võetakse 
sellest sööma alla üks tubli teelusikas 

ehk napsuklaasi täis.
„сJcrdanin" on raamatu taolises 
plomb^eritucl karbis. Kollases plom­
mis on vabriku nimi „‘Medikcn“ 
sissepressitud. Karbi peal on 1) rohu 
nimi Jcrdtmiii 2) vabriku nimi 
ffledilktjii ja 3) vabriku kaitsemärk

Cctev pwtietse cmfcœugai.
Ostmise juures küsige kahe sõnaga 

,,’Medihoixi ^cz-danini“ 
ja vaadake, et muud ei antaks.

0.
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Slutluse kreem Semites.®.

Päeval tarvitage puudi e alla kreem 
amcireeite, öösel kreemi Sanitas. Kreem 
Saniias sisaldab olluseid, nagu lanolin, 
glycerin ja palju teisi, mis nahale väga 
tarvilikud, muidu- muutub nahk vee ehk 
ilmastiku mõjul apraks, punaseks, kõõmab, 
pakatab, läheb vanaks, kortsu ja on inetu. 
Iludus-kreem Sanitas seda ei lase, ta teeb 
naha paenduvaks, pehmeks ja ilusaks noo­
ruslikuks värskeks. Õhtul peale pesemist 
ja kuivatamist õeruge naha sisse — ka 
lõhkend punaste kättele — kreem Sanitast. 
Hommikul peske ära ja tarvitage päeva- 
kreemi ЭтсытеИе ja puudert amourette. 
Kreem Santtasii 011 peal „медшеи** ja märk 

,,f ciev punase ankruga“.

„Jcvdanin“ on segatud 12 sugu 
tervise juurikatest ja rohtudest. 

„JcTdatiinV pruugitakse seesthai- 
guse (venind) ja jooksva vastu.

„Jfenedanin“ puhastab verd.
„tj&rdemin“ annab head söögiisu 

ja seega jõudu.
Karbis olev rohi tuleb kõik l;'a toobi 
viina sees leotada, kuni viin puna­
seks ja kangeks läinud, ja võetakse 
sellest sööma alla üks tubli teelusikas 

ehk napsuklaasi täis.
,,3©s?dcmjtn.u on raamatu taolises 
plombéeritud karbis. Kollases plom­
mis on vabriku nimi ,?M ediitevn^ 
sissepressitud. Karbi peal on 1) rohu 
nimi fordanin 2) vabriku nimi 
1У1е<Шгсп ja 3) vabriku kaitsemärk 

£'aev i3tma.se> ankruga.
Ostmise juures küsige kahe sõnaga 

„Medilwui Jcsdanmi" 
ja vaadake, et muud ei antaks.
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Tallinnas, kuupäew posti templil.

Sellega on mulle au Teile teatada, et mina oma 
Keemia - La boratori um i „Medikoni“ Osaühisuseks 
ümbermuutnud olen.

Provisor H. Saat.

Osaühisus on oma tegewuse kavva tuntawalt laien­
danud, mille läbi temal woimalik on peale galeenia prepa­
raatide weel palju teisi rohtusid walmistada ja tellimisi wõi- 
malikult ruttu täita. ‘

Osaühisuse liikmeteks on tähtsamad arstid, looma­
arst ja farmatseudid (rohuteadlased). Osaühisuse pôhjusmôtte 
on ausus ja usaldus äriajamises. Kaubale saadetakse ainult 
head proowitud rohud mõõduka hinnaga.

Peale selle wõtab Osaühisus kommisjoni peale kõik­
suguseid apteegi kaupasid müümiseks, toimetab ka apteegi 
rohtude ostmist ja juurdepakimist teiste firmade käest wäi- 
kese tasu eest ja wcttab ettetellimisi rohtude muretsemi­
seks wäljamaalt.

Lootes, et Teie meid pea oma tellimisega austate, 
jääme

aupaklikult

Osaühisus

Keemia Laboratorium „Medikon“.



Soowitame Teile praeguste hindadega:

Kõhupulber Medikon. Wenitusepulber purkides . . .
Soome pulber Helsinki. Wenitusepulber pakkides . .
Ernes Testament. Seesthaiguste wasta .... 
Ferrolin Saat. Tablettid klaastorudes karpidega. Werewaesuse ja 

nõrkuse wasta .......
Kihisew Broom. Ehmatuse ja krampide wasta . . .
Emseri terwise sool. Koha, nohu ja kurguhaiguste wasta . 
Karlsbad! sool. Seesthaiguste ja wanauenud kõhu katarrhi wasta 
Vi ehi sool Coelestin & Grand Grille — seesthaiguste j. n. e. w. 
Obersalzbrunnen sool. Seesthaiguste wasta .... 
Junol — abinõu naha pehmeks hoidmiseks ja lõhkenemise wasta 
Bortimol seep, paberis ...... tosin 
Lanolin seep ,, ..... ,,
Tõrwa seep
Glycerin seep „ à la Puis .... „
Eht Inglis „Cold cream glycerin soap“, paberita, 1 tosin kastis . 
„Äraköhi“, pudelites karpidega ..... 
Sirolin „ .......
Hamba pulber karpides . . . . . .
Alban, wedelik walgete wasta lopputamiseks .... 
Juukste õli (Takja õli) punane ja kollane, naesterahwa peaga . 
Juukste rohi „Ideal“, juukste wäljakukkumise wasta . . .

„ „ „ „ pritskorgiga
Korneburgi looma pulber, suured karbid ....
Hollandi „ „ „ ....
Eestimaa ,, ,,
Jesseni „ ,, pakkides .....
Eau de Cologne superi, qualité double .... puud

„ ,,.... liiter
„ . . . . nael

„ „ „ walmis V4 kilo pudelites
„ extra fine tripl, pudel klaaskorg., wähemad
» „ ,, ,, suuremad

ja teisi

10 tükki 
Netto 
mark

80
40
20

80
80
80
60
80
80
30
48
84
36
84

144
50

120
15

120
30
40
45
20
20
20
20

3000
150

75
475
150
250

Tööpaikade ja tooresainete kallinemisega woiwad 
hinnad tulewikus muutuda.

Osaühisus

„Keemia Laboratorium Medikon“



Trükitöö.


